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EN Important safety instr

« Please read the instructions carefully. Keep it in safe place for future reference.

+ Use only accessories approved by the manufacturer.

« Install the instrument properly by following the instructions in the device connection section.

+ Using the product in a 0-35°C environment is recommended.

Shipping and storing the product in a 0-35°C environment is recommended.

+ To reduce the risk of fire and electric shock, do not expose the product to rain or moisture.

+ Do not use this product near water. Do not immerge the product into any liquid or have it exposed to
dripping or splashing.

+ Do not install or use this product near any heat source (e.g. radiator, heater, stove, or other devices that
generate heat).

+ Do not place any object filled with liquids, such as vases on the product; neither should any open fire,
such as lighted candles be placed on the product.

+ Do not block any ventilation openings. Do not insert any object into ventilation openings or slots. It
may cause fire or electric shock.

« Keep sufficient clearance around the product to maintain good ventilation (minimum 5cm is
recommended).

+ Do not force a plug into the jack. Before connection, check for blockage in the jack and whether the
plug matches the jack and is oriented to the right direction.

+ Keep the provided accessories and parts (such as screws) away from children to prevent from being
swallowed by mistake.

+ Do not open or remove the housing yourself. It may expose you to dangerous voltage or other
hazardous risks. Regardless the cause of damage (such as damaged wire or plug, exposure to liquid
splash or foreign object falling in, exposure to rain or moisture, product not working or being dropped,
etc.), the repair has to be performed by an authorized service professional immediately.

« Before cleaning the product with dry cloth, always turn off the product and disconnect the power plug
first.

+ Never use strong acid, alkali, gasoline, alcohol, or other chemical solvents to clean the product surface.
Use only neutral solvent or clear water for cleaning.

+ The product must be used at an altitude of lower than 2000m.




Important safety instru

Excessively loud music may lead to hearing loss. Please keep the volume in a safe range.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed
with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable

mmm reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental
safe recycling.

For wireless product:

« Wireless product may generate shortwave radio frequencies and interfere with the normal use of other
electronic devices or medical equipment.

« Turn off the product when it's disallowed. Do not use the product in medical facilities, on airplane, at
gas stations, near automatic gates, automatic fire alarm system or other automated devices.

« Do not use the product in the vicinity of a pacemaker within a 20cm range. The radio waves may affect
the normal operation of the pacemaker or other medical devices.




Product description and accessori

User manual

Light effects:
Press: LED atmosphere lights switch
Volume control: Press and hold: power on/off
Slide upward: volume up

Slide downward: volume down Indicator:
Blue: Bluetooth mode

Input/sound mode: Green: AUX mode
Press: input mode switch Red: USB audio streaming mode
(USB audio streaming - AUX - Bluetooth)
Press and hold: sound mode switch
(Music - Game)
Double press: disconnect Bluetooth

L[]
AUX audio plug USB plug
Ul

Note: Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.







© Bluetooth®

Turn the speakers on and press
to switch to Bluetooth mode

® Bluetooth connection
« Turn the speakers on and press the "Input/sound mode" button to switch to Bluetooth mode, blue
light will flash.

« Set your mobile phone to search for and connect to "HECATE G1000", after pairing is successful, the
blue light will be steady lit.




Power output: R/L: 2.5W+2.5W
Frequency response: R/L: 93Hz-20KHz
Audio inputs: Bluetooth, USB audio streaming, AUX

Declaration for EU

Frequency Band: 2.402GHz ~ 2.480GHz
RF Power output: <20 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.




Troubleshooting

No sound

« Check if the speaker is ON.

«Try to turn up the volume using the volume control.

« Ensure the audio cables are firmly connected and the input is set correctly on the speakers.
« Check if there is a signal output from the audio source.

Cannot connect via Bluetooth

- Make sure the speaker is switched to Bluetooth input. If it is in other audio input modes, Bluetooth will
not connect. Disconnect from any Bluetooth device by double pressing the "Input/sound mode" button,
then try again.

« Effective Bluetooth transmission range is 10 meters; please ensure that operation is within that range.

«Try another Bluetooth device for connection.

Noise coming from speakers

« EDIFIER speakers generate little noise, while the background noise of some audio devices are too high.
Please unplug audio cables and turn the volume up, if no sound can be heard at 1 meter away from the
speaker, then there is no problem with this product.

To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com

For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on www.edifier.com and review the
section titled Warranty Terms.

USA and Canada: service@edifier.ca

South America: Please visit www.edifier.com (English) or www.edifierla.com (Spanish/Portuguese) for
local contact information.
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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade, information contained herein may be subject to change
from time to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and illustrations shown on this manual may
be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual product prevails.




FR Consignes de

- Lisez toutes ces instructions avec attention. Conservez-les avec soin pour référence future.

« N'utilisez que les pieces et accessoires certifiés par le fabricant.

« Installez le produit correctement en suivant les instructions données dans la section concernant la
connexion du dispositif.

« Le produit est congu pour une utilisation en environnement de température situé entre 0 et 35 °C.

Il est recommandé de transporter et de stocker le produit sous une température comprise entre 0 et
35°C.

« Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, ne pas exposer le produit a la pluie ou a I'hnumidité.

+ Ne pas utiliser cet appareil a proximité de I'eau. Ne pas immerger le produit dans I'eau ni I'exposer a des
éclaboussures ou a des égouttements.

« Ne pas installer ni utiliser ce produit a proximité d'une source de chaleur (par ex. un radiateur, un
chauffe-eau, un four ou tout autre appareil produisant de la chaleur).

+ Ne pas poser d'objet rempli d'eau, comme un vase sur le produit. Ne pas y déposer de source de flamme
nue, comme une bougie.

« Ne pas obstruer les ouvertures d'aération. Ne pas insérer d'objet dans une ouverture de I'appareil. Ceci
pourrait entrainer des incendies ou des électrocutions.

« Veillez a conserver un espace libre sur tout le pourtour de I'appareil pour garantir une aération correcte
(un espace de 5 centimétres est recommandé).

« Ne jamais forcer pour insérer une prise. Avant de brancher un cable, assurez-vous que le port sur
I'appareil est libre de toute obstruction et que la prise corresponde bien au type de port.

« Conservez les accessoires et les pieces (comme les vis) hors de portée des enfants, pour éviter qu'ils ne
les avalent.

« Ne jamais ouvrir ni retirer le boitier de I'appareil. L'ouverture ou le retrait du boitier peut vous exposer
a des tensions dangereuses et d'autres dangers. Quelle que soit la cause du dommage (un céble ou une
prise endommagée, la mise en contact avec de I'eau, la pluie ou de I'humidité, une chute ou une
défaillance de source inconnue), toute réparation doit étre effectuée aussitdt que possible, par le
personnel agréé.

« Avant de nettoyer le produit avec un tissu sec, toujours éteindre le produit et débrancher d'abord la
fiche électrique.

« Ne jamais utiliser d'acide puissant, de produits alcalis, d'essence, d'alcool ou un autre dissolvant
chimique pour en nettoyer la surface. Utilisez uniquement un dissolvant neutre ou de I'eau claire pour
le nettoyage.

« Le produit est congu pour étre utilisé a une altitude de moins de 2000 métres.




Consignes de securite impo

L'écoute de musique a volume extréme de maniére prolongée peut affecter l'audition de l'utilisateur.
& Veillez a régler le volume a un niveau adéquat.

Elimination correcte de ce produit. Ce symbole avise qu’en Europe, ce produit ne doit pas étre
éliminé avec les autres déchets ménagers. Recyclez-le de maniére responsable pour promouvoir

Ef la réutilisation durable des ressources matérielles et éviter tout risque pour I'environnement ou
la santé résultant d’une élimination non contrdlée des déchets. Pour retourner le produit usagé,
utilisez les points de retour et de collecte ou contactez le vendeur du produit qui peut prendre
en charge ce produit pour un recyclage respectueux de I'environnement.

Les produits sans fils:

« Les produits sans fils peuvent émettre des fréquences radio susceptibles d'interférer avec le bon
fonctionnement normal des appareils électroniques et des équipements médicaux.

- Eteignez le produit lorsque cela est requis. Ne pas utiliser le produit dans des centres médicaux, a bord
d'un avion, dans les stations-service, a proximité d'un portail automatique, d'une alarme incendie ou de

tout autre appareil automatisé.
« Ne pas approcher le produit a moins de 20 centimétres d'un stimulateur cardiaque. Les ondes radio
peuvent interférer avec le fonctionnement normal du stimulateur ou d'autres équipements médicaux.




Description du produit et 2

Manuel d'utilisateur

Effets lumineux:
Appuyez: sélecteur d'effets d'éclairage
d’ambiance LED
Contréle du volume: Maintenir enfoncé: allumer/éteindre
Glisser vers le haut: augmentation du volume
Glisser vers le bas: réduction du volume ——f| Voyant:
Bleu: mode Bluetooth
Mode source/audio: Vert: mode AUX

Appuyez: sélecteur de mode source Z Rouge: mode de diffusion audio via USB
(Diffusion audio via USB - AUX - Bluetooth) T

Maintenir enfoncé: sélecteur de mode audio
(Musique - Jeux vidéo)
Appuyez deux fois: déconnecter le Bluetooth

Prise audio AUX Prise USB

Remarque: Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas correspondre au produit.







Mode d’emploi

€ Bluetooth®

Allumez les enceintes et appuyez
pour passer en mode Bluetooth

e Association Bluetooth

« Allumez les haut-parleurs et appuyez sur le bouton «<Mode source/audio» pour basculer en mode
Bluetooth, le témoin bleu clignotera.

- Configurez le téléphone portable pour qu'il recherche et se connecte a <HECATE G1000», une fois
I'appairage effectué, le témoin bleu restera allumé.




Caractéristiques techniques

Puissance de sortie: R/L: 2.5W+2.5W
Réponse en fréquence: R/L: 93Hz-20KHz
Source audio: Bluetooth, Diffusion audio via USB, AUX

Déclaration pour I'UE

Bande de fréquence: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
Puissance de sortie RF: <20 dBm (EIRP)

II'n'y a aucune restriction d'utilisation.




Pas de son

« Vérifiez que le haut-parleur est allumé.

- Essayez de monter le volume en utilisant le réglage de bouton de volume.

« Vérifiez que les cables audio sont bien connectés et que I'entrée est correctement réglée sur les
haut-parleurs.

- Vérifiez s'il y a une sortie de signal provenant de la source audio.

Connexion par Bluetooth impossible

- Vérifiez que le haut-parleur est réglé sur I'entrée Bluetooth. S'il est dans un autre mode d'entrée audio,
le Bluetooth nese connectera pas. Déconnectez tous les appareils Bluetooth associés en appuyant deux
fois sur le bouton «<Mode source/audio», puis réessayez.

« La distance de transmission effective Bluetooth est de 10 métres, veillez a ce que 'appareil est a portée.

« Essayez de connecter un autre appareil Bluetooth.

Bruit provenant des hauts-parleurs
Les hauts-parleurs d'EDIFIER émettent peu de bruit, tandis que le bruit de fond de certains dispositifs

audio est trop élevé. Veuillez débrancher les cables audios et augmentez le volume. Si vous ne pouvez

pas entendre les hauts-parleurs en voustenant a 1 meétre d'eux, alors il y a un probléme avec ce produit.

Pour en savoir plus sur EDIFIER, visitez www.edifier.com

Pour des demandes relatives a la garantie d'EDIFIER, visitez la page pour votre pays sur www.edifier.com
et lisez la section intitulée Modalités de garantie.

Etats-Unis et Canada: service@edifier.ca

Amérique du Sud: Visitez www.edifier.com (anglais) ou www.edifierla.com (espagnol/portugais) pour les
coordonnées locales.
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AVIS:

Pour les besoins du progres technique et la mise a niveau du systéme, les informations contenues dans ce document
peuvent étre sujets a changements a tout moment sans préavis.

Les produits d’EDIFIER seront modifiés pour certaines applications. Les photos, illustrations et spécifications montrées
ici peuvent étre légérement différentes du produit réel. Si aucune différence n'est trouvée, le produit réel prévaut.




ES Importantes instruccic

« Lea atentamente las instrucciones. Consérvelas en un lugar seguro como referencia en el futuro.

« Utilice inicamente accesorios aprobados por el fabricante.

« Instale correctamente el instrumento siguiendo las instrucciones en la seccién de conexién del
dispositivo.

- Se recomienda usar el producto en un entorno de 0-35°C.

Se recomienda el transporte y almacenamiento del producto en un entorno de 0-35°C.

- Para reducir el riesgo de incendio o electrocucion, no exponer el producto a la lluvia ni la humedad.

« No use este producto cerca del agua. No sumerja el producto en ningun liquido ni lo exponga a goteo
ni salpicaduras.

« No instale ni use este producto cerca de fuentes de calor (como radiadores, estufas, fogones u otros
dispositivos que generen calor).

« No ponga objetos llenos de liquido, como jarrones, sobre el producto, ni coloque llama abierta, como
velas encendidas, sobre el producto.

« No obstruya los orificios de ventilacion. No introduzca ningtin objeto en las ranuras u orificios de
ventilacion.

« Puede causar incendio o electrocucién. Mantenga un espacio suficiente alrededor del producto para
proporcionar una buena ventilacion (se recomienda un minimo de 5 cm).

« No fuerce el conector en la toma. Antes de conectar, compruebe si existen obstrucciones en latomay
si el conector coincide con ella y esté orientada correctamente.

« Mantenga los accesorios y piezas (como los tornillos) alejados de los nifios para evitar que los traguen
accidentalmente.

« No abra ni retire la carcasa usted mismo. Podria exponerse a tension peligrosa u otros riesgos.
Indistintamente de la causa de los dafios (como un cable o conector dafiado, exposicion a salpicaduras,
entrada de objetos extrafos, exposicion a la lluvia o la humedad, producto inoperativo o caida, etc.), la
reparacion debe ser realizada por un profesional de servicio autorizado de inmediato.

« Antes de limpiar el producto con una gamuza seca, apaguelo y desconecte el enchufe.

+ No use nunca acidos fuertes, alcaloides, gasolina, alcohol ni otros disolventes quimicos para limpiar la
superficie del producto. Utilice solamente un solvente neutro o agua limpia para limpiar.

« El producto debe usarse a una altitud inferior a 2000 m.




Importantes instruccio

La musica excesivamente alta puede provocar pérdida de audicion. Mantenga el volumen en una
A gama segura.

Elimine este producto adecuadamente. No deseche el producto con residuos domésticos. Para
evitar que la eliminacién incontrolada de residuos contamine el entorno natural o dafie la salud
ﬁ humana, es necesario un reciclaje adecuado de este producto. Para garantizar el reciclaje de los
mmm  recursos, deseche el producto en sus instalaciones de reciclaje locales o centros de recogida
designados, o contacte con su vendedor local para obtener informacion.

Producto inaldambrico:

« Un producto inaldmbrico puede generar frecuencias de radio de onda corta e interferir con el uso normal
de otros dispositivos electrénicos o equipamiento médico.

« Apague el producto si esta prohibido. No use el producto en instalaciones médicas, aviones, gasolineras,
cerca de puertas automaéticas, sistemas de alarma contra incendios automaticos u otros dispositivos
automatizados.

« No use el producto cerca de marcapasos, a menos de 20 cm. Las ondas de radio pueden afectar al
funcionamiento normal del marcapasos u otros dispositivos médicos.




Descripcién del producto y acce

Manual de usuario

Efectos luminosos:
Pulsar: interruptor de luces ambiente LED

) ) Cc.mtrol d? volumen: Presionar y mantener: encendido/apagado
Deslizado hacia arriba: subir volumen

Deslizado hacia abajo: bajar volumen —— Indicador:

Azul: modo Bluetooth
Modo de entrada/sonido: Verde: modo AUX

Pulsar: interruptor de modo de entrada Rojo: modo de transmision de audio USB
(Transmision de audio USB - AUX - Bluetooth)
Presionar y mantener:
interruptor de modo de sonido
(Msica - Juego)
Pulse dos veces: desconectar Bluetooth

Conector de audio AUX Conector USB

Nota: Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del producto final.







Guia del usuario

© Bluetooth®

Active los altavoces y pulse el interruptor
para cambiar a la modo Bluetooth

e Emparejamiento Bluetooth
- Encienda los altavoces y pulse el botén "Modo de entrada/sonido" para pasar a modo Bluetooth, la luz
azul parpadeara.

« Configure su movil para buscar y conectarse a "HECATE G1000"; tras emparejarse correctamente, la luz azul
se quedara fija.




Especificaciones

Potencia de salida: R/L: 2.5W+2.5W
Respuesta de frecuencia: R/L: 93Hz-20KHz
Entradas de audio: Bluetooth, Transmision de audio USB, AUX

Declaracion para la UE

Banda de frecuencia: 2.402GHz ~ 2.480GHz
RF Potencia de salida: <20 dBm (EIRP)

No hay restricciones de uso.




Resolucion de problemas

No hay sonido

« Compruebe que el altavoz esté activado.

« Intente subir el volumen con el botén de control de volumen general.

« Asegurese de que los cables de audio estan correctamente conectados y la entrada a los altavoces esta
ajustada.

« Compruebe si hay sefial de salida de la fuente de audio.

No se puede conectar a través de Bluetooth

« Asegurese de que el altavoz esta conectado a la entrada Bluetooth. Si esté seleccionada otra entrada de
audio, no seconectara el Bluetooth. Desconecte de cualquier dispositivo Bluetooth pulsando dos veces
el botén "Modo de entrada/sonido", e inténtelo de nuevo.

« El alcance de transmision de Bluetooth es de 10 metros, por favor, asegurese de que esta dentro de esa
distancia.

« Pruebe la conexién con otro dispositivo Bluetooth.

Ruido procedente de los altavoces
« Los altavoces EDIFIER generan el menor ruido posible, mientras que otros dispositivos de audio emiten

demasiado ruido de fondo. Desconecte los cables de audio y suba el volumen, si no se oye ninguin sonido
a un metro de distancia del altavoz, el aparato funciona correctamente.

Si quiere saber mas sobre EDIFIER, visite www.edifier.com.

Para consultas sobre la garantia EDIFIER, por favor, seleccione la pagina del pais correspondiente en
www.edifier.com y revise la seccion Condiciones de la garantia.

EE.UU.y Canada: service@edifier.ca

América del Sur: por favor, visite www.edifier.com (inglés) o www.edifierla.com (espafiol/portugués) para
obtener informacién de contacto local.
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NOTIFICACION:

Debido a la necesidad de mejorar técnicas y actualizaciones del sistema, la informacion aqui contenida puede estar sujeta
a cambios ocasionales sin previo aviso.

Los productos EDIFIER se personalizan para distintas aplicaciones. Las imagenes e ilustraciones mostradas en este
manual pueden ser ligeramente distintas del producto real. Si se encuentra alguna diferencia, prevalece el producto real.




DE Wichtige sich

- Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig. Die Anleitung an einem sicheren Ort zum Nachschlagen
aufbewahren.

«Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassenes Zubehor.

- Installieren Sie das Gerat ordnungsgemaB entsprechend den Anweisungen im Abschnitt Gerdteanschluss.

« Es wird empfohlen, das Produkt in einer Umgebung mit 0-35°C zu verwenden.

Der Versand und die Lagerung des Produkts in einerUmgebung von 0-35°C wird empfohlen.

« Um die Gefahr von Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses Produkt weder Regen noch
Feuchtigkeit aus.

« Dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser nutzen. Das Produkt nicht in Flssigkeiten tauchen oder es
Tropf- oder Spritzwasser aussetzen.

« Dieses Produkt nicht in der Ndhe einer Warmequelle installieren oder verwenden (z.B. Heizkorper,
Heizung, Herd oder andere Geréte, die Hitze entwickeln).

- Keine mit Flussigkeit geflillten Objekte, wie Vasen, auf dem Produkt abstellen; noch sollten Feuerquellen,
wie brennende Kerzen, darauf abgestellt werden.

« Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen. Stecken Sie keine Gegenstande in die Liftungsoffnungen oder
Schlitze. Dies kann zu einem Brand oder elektrischem Schlag fiihren.

« Ausreichend Abstand um das Produkt herum lassen, um eine ausreichende Belliftung zu ermdglichen
(mindestens 5 cm empfohlen).

+ Keinen Stecker gewaltsam in die Buchse einfiihren. Vor dem Anschluss priifen, ob Blockaden in der
Buchse vorliegen und ob der Stecker zur Buchse passt und in die richtige Richtung weist.

« Bewahren Sie das mitgelieferte Zubehor und die Einzelteile (z.B. Schrauben) von Kindern entfernt auf,
um zu verhindern, dass diese versehentlich verschluckt werden.

« Das Gehduse nicht selbst 6ffnen oder entfernen. Andernfalls konnen Sie geféhrlichen Spannungen oder
anderen Gefahren ausgesetzt sein. Unabhangig von der Ursache der Schaden (wie beispielsweise
beschadigte Kabel oder Stecker, Beriihrung durch Fliissigkeitsspritzer oder fallende Fremdkérper, Regen
oder Feuchtigkeit, Produkt funktioniert nicht oder wird fallen gelassen etc.) muss die Reparatur durch
einen autorisierten Reparaturdienst erfolgen.

«Vor Reinigung des Produkts mit einem trockenen Tuch, schalten Sie das Produkt immer ab und ziehen
Sie zuerst den Stromstecker.

+Verwenden Sie niemals eine starke Saure, Alkali, Benzin, Alkohol oder eine andere Chemikalie, um die
Produktoberfliche zu reinigen. Verwenden Sie ein neutrales Losungsmittel oder sauberes Wasser fiir die
Reinigung.

« Das Produkt darf nicht in einer Hohenlage in Betrieb genommen werden, die mehr als 2000 m betragt.




Wichtige sicherheitshinweise

c UbermiBig laute Musik kann zu Gehérschiden fiihren. Bitte halten Sie die Lautstérke in einem
sicheren Bereich.

Richtige Entsorgung dieses Produkts. Dieses Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt in der gesamten
EU nicht mit dem tbrigen Hausmiill entsorgt werden darf. Um mégliche Umwelt- oder

Ef Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Millentsorgung zu vermeiden, das Produkt verantwortlich
recyceln, um eine nachhaltige Wiederverwendung der Materialressourcen zu fordern. Bitte das
gebrauchte Gerat an den Riicknahme- und Sammelsystemen abgeben oder den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde, kontaktieren. Sie kdnnen das Produkt umweltgerecht recyceln.

Das drahtlose Produkt:

« Das drahtlose Produkt kann Kurzwellen-Funkfrequenzen erzeugen und mit den normalen Gebrauch
anderer elektronischer Gerdten oder medizinischer Geréte stéren.

« Das Produkt ausschalten, wo es nicht zugelassen ist. Das Produkt nicht in medizinischen Einrichtungen,
im Flugzeug, an Tankstellen, in der Ndhe automatischer Tore, automatischer Brandmeldeanlagen oder

anderer automatisierter Gerate verwenden.

« Das Produkt nicht in einer Reichweite von 20 cm in der Nahe eines Herzschrittmachers verwenden. Die
Funkwellen kdnnen den normalen Betrieb des Herzschrittmachers oder anderer medizinischer Geréte
beeintrachtigen.




Produktbeschreibung u

Bedienungsanleitung

Lichteffekte:
. Driicken: LED-Atmosphérenlichtschalter
Lautstdrkeregelung: J———— Gedriickt halten: Ein-/Ausschalter
Nach oben schieben: lautstarke erhohen
Nach unten schieben: lautstarke verringern — Anzeige:
Blaue: Bluetooth-Modus
Eingangs-/Soundmodus: Griines: AUX-Modus

Driicken: Eingabemodus-Schalter Rotes: USB-Audio-Streaming-Modus
(USB-Audio-Streaming - AUX - Bluetooth)

Gedrickt halten: Sound-Modusschalter
(Musik - Spiel)
Zweimal driicken:

Trennen Sie die Bluetooth-Verbindung
L[]
AUX Audio-Stecker l. USB-Stecker
U]

Hinweis: Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kénnen vom tatséchlichen
Produkt abweichen.







Benutzerhandbuch

€ Bluetooth®

Die Lautsprecher einschalten und durch
Driicken auf Bluetooth-Modus schalten

o Bluetooth-Kopplung

« Schalten Sie die Lautsprecher ein und driicken Sie die Taste ,Eingangs-/Soundmodus’, um in den
Bluetooth-Modus zu wechseln, Die blaue Kontrollanzeige blinkt.

« Lassen Sie lhr Mobiltelefon nach ,HECATE G1000” suchen und stellen Sie eine Verbindung zu den
Ohrhérern her. War der Kopplungsvorgang erfolgreich, Die blaue Kontrollanzeige leuchtet konstant.




Technische Daten

Leistung: R/L: 2.5W+2.5W
Frequenzgang: R/L: 93Hz-20KHz
Audioeingdnge: Bluetooth, USB-Audio-Streaming, AUX

EU-Konformitatserklarung

Frequenzband: 2.402GHz ~ 2.480GHz

RF Ausgangsleistung: <20 dBm (EIRP)

Keine Nutzungseinschrankungen vorhanden.




Fehlerbehebu

Kein Ton

« Uberpriifen Sie, ob der Lautsprecher EINGESCHALTET ist.

«Versuchen Sie entweder tiber den Master-Lautstéarkeregler die Lautstéarke zu erhohen.

« Sorgen Sie dafiir, dass die Audiokabel fest angeschlossen und die Eingabeeinstellungen des Lautsprechers
korrekt eingestellt sind.

« Uberpriifen Sie, ob von der Audioquelle ein Signal gesendet wird.

Keine Verbindung iiber Bluetooth méglich

« Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher auf Bluetooth-Eingabe eingestellt ist. Wenn andere Audio-
Eingdnge aktiviert sind, wird keine Bluetooth-Verbindung hergestellt. Trennen Sie die Verbindung zu
einem Bluetooth-Gerét, indem Sie zweimal auf die Schaltflache ,Eingangs-/Soundmodus”; klicken, und
versuchen Sie es erneut.

« Ein effektiver Bluetooth-Ubertragungsbereich liegt bei ca.10m; bitte halten Sie diesen Ubertragungsbereich
bei der Verwendung des Geréts ein.

« Stellen Sie eine Verbindung zu einem anderen Bluetooth-Gerét her.

Aus den Lautsprechern wird ein Rauschen ausgesendet

« Lautsprecher von EDIFIER erzeugen ein geringes Rauschen, wenn das Grundrauschen eines der anderen
Audiogeréte zu groB ist. Trennen Sie die Audiokabel und drehen Sie die Lautstérke auf. Sollte in einem
Abstand von einem Meter zum Lautsprecher kein Gerdusch zu vernehmen sein, dann liegt bei diesem
Produkt kein Problem vor.

Um mehr (iber EDIFIER zu erfahren, besuchen Sie bitte www.edifier.com

Bei Fragen zu Garantieleistungen unserer Produkte gehen Sie bitte auf die entsprechende Webseite Ihres
Landes unter

www.edifier.com und schauen Sie im Abschnitt Garantiebestimmungen nach.

USA und Kanada: service@edifier.ca

Stidamerika: Besuchen Sie fiir értliche Kontaktinformationen bitte www.edifier.com (Englisch) oder
www.edifierla.com (Spanisch/Portugiesisch).
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HINWEIS:

Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und Systemaktualisierungen konnen die hierin enthaltenen Informationen
jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Produkte von EDIFIER werden fiir verschiedene Anwendungen entsprechend angepasst. Die in dieser Bedienungsanleitung
verwendeten Fotos und Abbildungen kdnnen sich von denen des tatséchlichen Produkts geringfiigig unterscheiden.

Bei vorhandenem Unterschied ist das tatséchliche Produkt maBgeblich.




IT Istruzioni importanti

+ Leggere attentamente le istruzioni. Conservarle in un luogo sicuro per riferimenti futuri.

« Usare esclusivamente gli accessori approvati dal costruttore.

« Installare lo strumento correttamente seguendo le istruzioni nella sezione connessione del dispositivo.

« Si raccomanda di usare il dispositivo ad una temperatura ambiente di 0-35°C.

Si raccomanda di spedire e conservare il prodotto a una temperatura ambiente compresa tra 0 e 35°C.

« Per ridurre il rischio di incendio e scossa elettrica, non esporre il prodotto a pioggia o umidita.

+ Non usare questo prodotto vicino all'acqua. Non immergere il prodotto in liquidi né esporlo ad acqua o
spruzzi.

+Non installare o usare questo prodotto vicino a fonti di calori (ad es. termosifoni, radiatori, stufe o altri
dispositivi che generano calore).

«+ Non posizionare oggetti che contengono liquidi, come vasi, sul prodotto; non posizionare fiamme libere,
come candele accese, sul prodotto.

+ Non bloccare le aperture di aerazione. Non inserire oggetti nelle aperture o nelle feritoie di aerazione.
Cio puo causare incendi o scosse elettriche.

« Tenere un'area di rispetto sufficiente intorno al prodotto per mantenere una buona ventilazione (minimo
5cm consigliato).

« Non forzare la spina nel jack. Prima del collegamento, verificare che non ci siano blocchi nel jack e che
la spina corrisponda al jack e sia orientata nella direzione corretta.

- Tenere gli accessori e parti forniti (come le viti) lontano dai bambini affinché non possano essere ingoiate
per errore.

+ Non aprire o rimuovere |'alloggiamento da soli. Questo puo esporvi a tensioni pericolse o ad altri pericoli.
Indipendentemente dalla causa del danno (ad esempio un cavo o una spina danneggiati, I'esposizione
a schizzi di liquido o corpi estranei che cadono all'interno, I'esposizione a pioggia o umidita, un prodotto
che non funziona o e stato fatto cadere, ecc.), la riparazione deve essere effettuata immediatamente da
un tecnico professionista autorizzato.

« Prima di pulire il prodotto con un panno asciutto, spegnere sempre prima il prodotto e scollegare la
spina di alimentazione.

+ Non usare mai acidi forti, alcali, benzina, alcol o altri solventi chimici per pulire la superficie del prodotto.
Usare esclusivamente solventi neutri o acqua pulita per la pulizia.

« Il prodotto deve essere utilizzato ad un'altitudine inferiore a 2000m.




La musica eccessivamente alta puo portare a perdita dell'udito. Tener il volume ad un livello sicuro.

Il corretto smaltimento di questo prodotto. Questo simbolo indica che questo prodotto non deve
essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici in tutta la UE. Per prevenire possibili danni
all'ambiente o alla salute umana a causa dello smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclarla
responsabilmente per promuovere il riuso delle risorse materiali. Per restituire il vostro dispositivo
usato, servirsi dei sistemi di smaltimento e di raccolta o contattare il rivenditore dove il prodotto &
stato acquistato. Loro possono ritirare questo prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

Prodotti wireless:

- | prodotti wireless possono generare radiofrequenze a onde corte ed interferire con il normale uso di
altri dispositivi elettronici o apparecchiature mediche.

« Spegnere il prodotto quando non é consentito. Non usare il prodotto in strutture mediche, in aereo,
presso i distributori di benzina, vicino a cancelli automatici, sistemi di allarme anti-incendio automatici
o altri dispositivi automatici.

+Non usare il prodotto in prossimita di pacemaker entro una distanza di 20cm. Le onde radio possono
influire sul normale funzionamento del pacemaker o di altri dispositivi medici.




Descrizione del prodotto e acce

Manuale dell’'utente

Effetti luminosi:

Premere: selettore luci d'atmosfera a LED
Premere e tenere premuto:
accensione/spegnimento

Controllo del volume:
Scorrimento verso l'alto: aumento volume
Scorrimento verso il basso:
diminuzione volume —— Spia:
Blu: modalita Bluetooth
Modalita ingresso/sound: —— Verde: modalita AUX
Premere: selettore della modalita di ingresso Rossa: modalita streaming audio USB
(Streaming audio USB-AUX-Bluetooth)
Premere e tenere premuto:
selettore modalita sound(Musica - Giochi)
Doppia pressione: scollegare il Bluetooth

Connettore audio AUX Connettore USB

Nota: Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto reale.







Manuale utente

© Bluetooth®

Accendere gli altoparlanti e premere
per selezionare I'modalita Bluetooth

e Accoppiamento Bluetooth

« Accendere gli altoparlanti e premere il tasto "Modalita ingresso/sound" per passare in modalita
Bluetooth, la luce blu sara in stato lampeggiante.

« Impostare il telefono cellulare per ricercare e connettersi a "HECATE G1000", una volta che
I'accoppiamento & riuscito, la luce blu si commutera in stato fisso.




Specifiche

Potenza di uscita: R/L: 2.5W+2.5W
Risposta in frequenza: R/L: 93Hz-20KHz
Ingresso audio: Bluetooth, Streaming audio USB, AUX

Dichiarazione per I'Unione Europea
Frequenza di banda: 2.402GHz ~ 2.480GHz
Potenza di uscita RF: <20 dBm (EIRP)

Non vi sono restrizioni d'uso.




Risoluzione dei proble

Nessun suono

« Verificare se gli altoparlanti sono in stato ON.

« Provare ad attivare il volume usando il controllo del volume principale.

« Assicurarsi che i cavi audio siano ben collegati e che I'ingresso sia impostato correttamente sugli
altoparlanti.

« Verificare che vi sia un segnale in uscita dalla sorgente audio.

Impossibile collegarsi tramite Bluetooth

« Assicurarsi che l'altoparlante sia impostato sull'ingresso Bluetooth. Se € in altre modalita audio il
Bluetooth non si colleghera. Scollegarsi da qualsiasi dispositivo Bluetooth premendo due volte il tasto
"Modalita ingresso/sound’, quindi riprovare.

« La portata effettiva della trasmissione Bluetooth & 10 metri; assicurarsi che I'uso sia entro questo
intervallo.

« Provare a collegare un altro dispositivo Bluetooth.

Rumore proveniente dagli altoparlanti

« Gli altoparlanti EDIFIER generano pochissimo rumore, mentre il rumore di background di alcuni dispositivi
audio é decisamente troppo alto. Scollegare i cavi audio e alzare il volume, se non si avverte alcun rumore
a 1 metro di distanza dall'altoparlante, non sussiste alcun problema con questo prodotto.

Per sapere di pit su EDIFIER, visitare il sito www.edifier.com

Per domande sulla garanzia EDIFIER, visitare la relativa pagina del paese sul sito www.edifier.com e
consultare la sezione intitolata Condizioni di garanzia.

USA e Canada: service@edifier.ca

Sud America: Visitare il sito www.edifier.com (inglese) o www.edifierla.com (spagnolo/portoghese) per
informazioni locali di contatto.
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COMUNICAZIONE:

Per necessita di miglioramenti tecnici e aggiornamenti del sistema le informazioni qui contenute possono essere soggette
a modifiche periodiche senza preawviso.

| prodotti EDIFIER verranno personalizzati per applicazioni diverse. Le immagini mostrate in questo manuale possono
differire leggermente dal prodotto reale. In caso di eventuali differenze, prevale il prodotto reale.




PT Instrucées de

« Por favor, leia as instru¢des com atengao. Guarde-as num local seguro para referéncia futura.

- Use apenas acessorios aprovados pelo fabricante.

«Instale o instrumento corretamente seguindo as instru¢des na seccao de ligacao do dispositivo.

» Recomenda-se a utilizagdo do produto num ambiente de 0-35°C.

Recomenda-se o envio e o armazenamento do produto num ambiente de 0-35°C.

« Para reduzir o risco de incéndio e choque elétrico, ndo exponha o produto a chuva nem a humidade.

+ Nao use este produto perto da dgua. Ndo mergulhe o produto em nenhum liquido nem o exponha a
gotas ou salpicos.

+Nao instale nem use este produto perto de nenhuma fonte de calor (por ex., aquecedores, fornos,
radiadores ou outros dispositivos que gerem calor).

+Nao coloque nenhum objeto com liquido, como copos, sobre o produto; nem coloque chamas nuas,
como velas acesas sobre o produto.

+Nao bloqueie nenhuma abertura de ventilagdo. Nao insira nenhum objeto nas aberturas de ventilagao
ou ranhuras.

+ Podera causar um incéndio ou choque elétrico. Mantenha um espaco suficiente a volta do produto para
manter uma boa ventilagdo (minimo de 5cm recomendado).

+ Nao force uma ficha na tomada. Antes de ligar, verifique se a tomada esta bloqueada e se a ficha
corresponde a tomada e se estd orientada para a diregao correta.

» Mantenha os acessorios e pegas fornecidos (como parafusos) longe das criancas, para evitar que sejam
ingeridos pelas mesmas, por engano.

+ Ndo abra nem remova a estrutura. Podera ficar exposto a tensao perigosa ou a outros riscos perigosos.
Independentemente da causa dos danos (tais como, danos no cabo ou ficha, exposicéo a salpicos ou
queda de objetos estranhos no produto, exposicao a chuva ou humidade, nao funcionamento ou queda
do produto, etc.), a reparagao tera de ser executada imediatamente por um profissional de reparacdo
autorizado.

+ Antes de limpar o produto com um pano seco, desligue-o sempre e retire a ficha da tomada primeiro.

»Nunca use acido forte, alcali, gasolina, dlcool ou outros solventes quimicos para limpar a superficie do
produto. Use apenas solventes neutros ou dgua limpa para limpar.

+ O produto tem de ser usado a uma altitude inferior a 2000m.




Instru¢6es de seguranca impo

t A musica excessivamente alta pode conduzir a perda de audicao. Por favor, mantenha o volume
num nivel seguro.

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que este ndo deve ser eliminado juntamente
com o lixo doméstico. Em vez disso, deve entrega-lo num ponto de recolha apropriado para a
E reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos. A recolha e reciclagem do seu equipamento
em separado no momento de elimina-lo ird ajudar a preservar os recursos naturais e a assegurar a
sua reciclagemde forma a proteger a satide humana e o ambiente. Para mais informagoes sobre o
local onde poderd entregar o seu equipamento para reciclagem, contate os servicos municipalizados
ou a empresa de recolha de detritos da sua area de residéncia, ou a loja onde adquiriu o produto.

Produtos sem fio:

« Os produtos sem fios podem gerar frequéncias de radio de ondas curtas e interferir com a utilizagdo
normal de outros dispositivos eletronicos ou equipamento médico.

« Desligue o produto quando néo for permitido usa-lo. Nao use o produto em instalagdes médicas, em
avides, em bombas de gasolina, perto de portdes automaticos, sistemas de alarme de incéndio
automaticos ou outros dispositivos automatizados.

« N&o use o produto perto de um pacemaker, a menos de 20cm de distancia. As ondas de radio podem
afetar o funcionamento normal do pacemaker ou outros dispositivos médicos.




Descri¢ao do produto e a

Manual do utilizador

Efeitos de luz:
Prima:
interruptor de luzes de atmosfera LED
Controle de volume: @—7 Mantenha premido: ligar/desligar
Deslizar para cima: aumentar volume

; . A Indicador:
Deslizar para baixo: diminuir volume

Azul: modo Bluetooth
Modo de entrada/som: ——— Verde: modo AUX
Prima: interruptor de modo de entrada Vermelha:
(Transmissao de dudio USB - AUX - Bluetooth) modo de transmissao de dudio USB
Mantenha premido:
interruptor de modo de som(Mdsica - Jogo)
Pressione duas vezes: desligar o Bluetooth

Conector de audio AUX Conector USB

Nota: As imagens sao apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.







Guia do usuario

€ Bluetooth®

Ligue os altifalantes e prima o interruptor
para modo Bluetooth

e Emparelhamento Bluetooth
« Ligue os alto-falantes e pressione o botdo "Modo de entrada/som" para passar ao modo Bluetooth, a luz
azul piscara.

« Defina o telemével a procurar e emparelhe-o com "HECATE G1000", apds o éxito do emparelhamento,
aluz azul ficard acesa e fixa.




Especificacoes

Saida de poténcia: R/L: 2.5W+2.5W
Resposta de frequéncia: R/L: 93Hz-20KHz
Entrada de dudio: Bluetooth, Transmissao de dudio USB, AUX

Declaragdo para UE

Banda de frequéncia: 2.402GHz ~ 2.480GHz
RF Poténcia de saida: <20 dBm (EIRP)

N&o existem restri¢Bes a utilizagdo.




Resolucao de p

Sem som

« Verifique se o altifalante esta LIGADO.

« Tente aumentar o volume utilizando o controlo do volume principal.

« Certifique-se de que os cabos de audio estao bem ligados e que a entrada esta corretamente selecionada
nos altifalantes.

« Verifique se existe saida do sinal do dispositivo de dudio fonte.

Nao é possivel ligar por Bluetooth

« Certifique-se de que o altifalante estd comutado para a entrada Bluetooth. Se estiver noutro modo de
entrada de dudio, a fungao Bluetooth ndo serd ligada. Desconecte de qualquer dispositivo Bluetooth
pressionando duas vezes o botao "Modo de entrada/som’, e tente novamente.

« O alcance efetivo da transmissao por Bluetooth é de 10 metros; certifique-se de que estéd a operar dentro
desse alcance maximo.

- Tente ligar-se a outro dispositivo Bluetooth.

Ruido proveniente das colunas

« As colunas EDIFIER geram pouco ruido, ao passo que o ruido de fundo de alguns dispositivos de audio
é bastante alto. Desligue os cabos de dudio e aumente o volume, se ndo escutar nenhum som a 1 metro
de distancia da coluna, significa que existe um problema com este produto.

Para mais informacoes sobre a EDIFIER, consulte o site www.edifier.com

Para obter informagoes sobre a garantia da EDIFIER, aceda a pagina relevante do pais em
www.edifier.com e consulte a seccdo dos Termos da Garantia.

EUA e Canada: service@edifier.ca

América do Sul: Visite o site www.edifier.com (Inglés) ou www.edifierla.com (Espanhol/Portugués)
para obter informagdes sobre o contacto local.
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AVISO:

Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizagdo do sistema, as informages contidas neste documento poderao
ser sujeitas a alteragdo, periodicamente, sem aviso prévio.

Os produtos da EDIFIER serdo personalizados para aplicagdes diferentes. As imagens e ilustragdes apresentadas nesta
manual poderdo ser ligeiramente diferentes do produto real. Se for encontrada qualquer diferenca, prevalece o produto real.
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